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Personale e con un tocco di personalita, In person with personality,
da generazioni, per le generazioni. through generations for generations.
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nerzlich willkommen.



Ein Haus mit Herz in einem Stadtchen zum Verlieben.

Un ambiente cordiale in un’incantevole cittadina.
A friendly atmosphere in an enchanting little town.

amore a prima vista. love at first sight.



auf den ersten blick.



dove il cuore batte per la gioia... where your heart beats with joy...



herzerfrischend.



un appuntamento dei sensi a rendezvous of the senses



rendezvous der sinne.



voglia di qualcosa di speciale feel like something special?



lust auf’'s besondere.



caldo come un abbraccio: as warm as a hug:
spazio al sentimenti space to feelings



nherzerwarmend. raum fur gefuhle.



Im Herzen von Brixen Zum Verlieben

Nel cuore di Bressanone Innamorarsi

In the heart of Bressanone Falling in love



Herzerfrischend: Acquarena:

Emozionante: Acquarena:

Exciting: Acquarena:
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PlosestraBe 58 Via Plose - 1-39042 Brixen/Bressanone (BZ), 580 m
Tel. +39 0472 833 834 - Fax +39 0472 835 124
hotel@millanderhof.com

( www.millanderhof.com )

SuDtiroL

atl !

y b

dvmed=s



